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fonderie pressofusione
aluminium die casting
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Foma s.p.a. a socio unico
Via Kennedy, 20

25020 Pralboino (Brescia)
cod. fiscale n. 00290710177
partita iva n. IT00550630982

Iscr. Reg. Irp. BS 00280710177
mecce export BS 000080

Capitale sociale €6.400.000 i.v.

tel. +39 +30 9954378-70-79
telefax +39 +30 9954320
e-mail; foma@foma.it
internet: http://www.foma.it
PEC: fomaspa@pet.it
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BUREAU VERTIAS
Lonilicalas

Societa soggetta a direzione e coordinamento di
EMMEFIN Srl con sede in Brescia
Cod. Fisc. e P.IVA 02853450985
R.E.A. Bs 483685

Destinazione

DDT - Documento di Trasporto
(D.P.R 14/08/96 N° 472)

Data / Date
19/04/2019

Numero / Number
2019 - 1P 003562

Causale trasporto
11V - Vendite Italia Pralboino pressofusi

MAGNA.PT SPA - PLANT MODUGNO

VIA DEI CICLAMINI 4
70026 - MODUGNO - BA

IT - Italia

Destinatario 000265
MAGNA PT SPA

VIA DEI CICLAMINI-4

486 226442

Codice Fornitore
IT - Italia

70026 - MODUGNO - BA

Soo 24 J233
l

Cod.fisc. 04886850728

6ASO

P. IVA IT 04886850728

Codice ér‘f:fcé]o) Descrszone/ Note " UM QJant}té uMm . Quar{t'ité )
Vs. ordine; 550003975601 del 01/01/2017 Ns. ordine: 20181P 000104
1PV36990100 Transmission housing 7DCT300 Daimler NR 3,00 KG 27,00
251.0.3142.60
(FIG.1)
1PV38080100 Transmission housing 7DCT300 Daimler NR 170,00 KG 1.536,00
251.0.3142.60
(FiG.1)
1PV38180100 _ Transmission housing 7DCT300 Daimler . NR 25,00 KG .- 226,00
i 251.0.3142.60
(FIG.1)
1PVY38190100 Transmission housing 7DCT300 Daimler NR. 802,00 KG 7.247,00
251.0.3142.60
(FIG.1)
1IMVCNY7S TBA 501 494 Basispalette HDPE Neu NR 40,00
1IMVCN79 TBA 500001 Zwischenlagen far NR 240,00
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ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata; A0SL
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:
Quantita Imballi: 4 ©

Conformita alle schede d'imballo: @
Data controllo: 24[%1 M'?
firma R
Rif. ns. documento: 2019/1i/ 000615
Peso Lordo (Kg) Peso Netto (Kg) Peso Netto Alluminio (Kg)
11.836,00 9.036,00 9.036,00
Potto BSpetto esteriore ™ — T RGOl e
FCA Incoterms2010 Foma Pralboino BANCALI 40
Spedizione Data / ora inizio trasporto Firma conducente
VETTCORE 19/04/2019 i
Vettore 1 Data / ora ritiro
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G.T.S. - General Transport Service S.p.A.
Destirafario (Cognome,Nome, Staft o . . . _ i 5 2
2) g:ﬁ%g;;&éﬂ-ﬂ ﬁ:-u" o ,ﬁ,f'”’}”f")' ;&E}isig?:/éTAw‘ Via Sasha Muciaccia, 15 - N. iscriz. albo 4?
i fom, ssa,Pays;
GETRAG S PA Por odina di / Order receivad by / Par ordre de
V1A DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO IT
3) Luagoe previsto peria consegna della merce (Localiid, Stato)
Place of delivery of the goods (Flaca , Country)
tieu prévu pour Ia livralson do la merchandisa {tlau,Pays)
‘Trasportator] fvt| fve Camlers | Tr
MODUGNO I 15) DIANA TRASPORTI SRL
4) Luage e data dalla prosa Jn carica della merce {Localid, Stale, Data) STRADA FARNESIANA 47 Placenza
Flace and dafe of faldng over the goeds (Place, Country,Dala)
Liau ot dale da fa prise an charge ds la merchandiss (Liey,Pays Data) Tel.347-0624155 Albo/Licens PC4355004A Coniratto28/2018
FOMA Istruzionl df carico /Loading Instructions / Insiruztion de chargement
Via Kennedy 20 Richlesta cassa : Box ~
Pralboino IT
5) Bocument! alfagati
sy Orario; 1200
Documents Da/From/Deculs ATolA
o Packing List o Loading list Pralboino « IT PIACENZA
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POTENZIERI GIACOMO POTENZIERI 2
Istruzlonl of scarica /Unlogading Instruections / Instruction da iivralsan
ARRIVA DA PC DOMENICA ‘ ‘.\' f\
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Da/From/Dapuls ATolA
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6) Penominazione cormenta dalia merce Numero daf colfi Imbealfaggio Ceritrassegnl e pumeri 7) Pesa Jorda effeliive 8) Vojuma m*
Nature of the goods Number of paciages Method of packing Mans end nos KG Volume m*
Nature da la morchandise Nombra des colis Moda d'smbaflage Margues ef numéros Gross Welght KG Cubage m?
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18)Trasporto combinate (Intermadale)
L Combined Transport (intermodal)
Transport combiné (ihtermodaly
Tenn!nef of panenza WTerminal df arrive
Amival terminal
1 1 ) Risarve ad osservazion! dsl irasportatore Tenn!nal de départ Terminal Qarivée
Cariers reservations and observations PIACENZA IS GTS LAMASINATA - Bari IT
Raserves; et abservations du transporfaur
1 Q) Presenza aullsta al catco
Driver prasant at loading
m No chauffeur présent au
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